
Chambre des Représentants. 

SESSION DE 1920-'1921. 

Wetsontwerp tot wijziging en uitbrei 
ding der amnestiewet van 31 Ooto 
ber 19 19 ( t). 

Projet de loi modifiant et étendant 
la loi . d'amnistie du 31 octobre 
1919 (1 ). 

AMENDEMENTEN DOOR DEN 
HEER BORGINON YOOllGESTELD. 

Esusrs ARTIKEL. 

·1.- N·· 3° a: De woorden: cc wel 
ke niet vijf jaar opsluiting overschrijdt: 
met eene gevangenisstraf of met eene 
straf die niet tien jaar hechtenis over 
schrijdt >> te vervangen door : 
<c welke niet tien jaar gevangen"itting 
overschrijdt ,, . 

2. ··- N' 4°, alinea -1 : De woor 
den : « niet vijf jaar hechtenis, opslui 
ting of g·cvang·euisstmf overschrijdt » 
te vervangen door : cc welke niet 
tien jaar gevmigenzitting overschrijdt ». 

3. - N' 11,0, ;linea 2 : De woor 
den : « niet tien jaar gevangenzitting 
overschrijden» te vervangen door: 
cc niet vijftien jaar gcvangenzi tting 
overschrijden ». 

AMENDEMENTS PRÉSENTÉS PAR 
M. BORGINON. 

An·ncLE PREMIER. 

·I. -a0a: Remplacer les mots: 
« ne dépassant pas cinq ans de réclusion, 
par une peine d'emprisonnement ou par 
une peine ne dépassant pas dix années 
de détention » par : cc ne dépassant pas 
dix ans tl'iucarcértüuni )). 

2. - /~°, alinéa '1 : Remplacer 
les mots : << ne dépasse pas cinq ans 
de détention, de réclusion ou d'empri 
sonnement » p ar- : « ne dépasse pas 
dix ans d'incarcération ». 

. 3. - 1.1.,0, alinéa 2 : Remplacer 
les mots : cc ne dépassent pas dix ans 
d'incarcération » par : cc ne dépassent 
pas quinze ans· d'incarcération )>. 

\i) Wetsontwerp, n• 4. 
Verslag, n• 9'2. 

(l) Projet de loi, 11° 4. 
Rapport, n° 92. 

H 



[N' 1(i3] ( 2 ) 

-1-. - Een n' 5" toe te vovgen, 
Iuidende : 

,\
0 De in de vorige paragrafen niet 

voorziene misd1·ijven, uieik; yest1·<1/t 
geweest zijn met ten hooqste vij/ûen jnal' 
9evan9ew:,itti11y voor oucrt reders ooor de 
eerste maal, of' tien [attr voor Îll'roallen 
011el't1·1•d c 1·s. 

A11T. 3. 

In n- 1° van den tekst der Remplacer au numéro 1° du 
· Middenafdeeling de woorden : texte de la Section centrale, Jes 
<< vóór 1 October HHS )> te vervan- mots : cc avant le 1°'· octobre 1918 » 
gen door : cc vóór 11 November par : cc avant le 11 novembre ,[918 ». 
l918 )), 

ÁR'f. 4. 

Het te doen luiden: 

Amnestie wordt verleend : 

1° Voor de misdrijven gepleegd door 
militairen die in oorlogstijd en na 
het misdrijf eervol werden vermeld in 
de Dàgorder, verminkt of gereformeerd 
werden wegens verwondingen of ziekten 
opgedaan of verergerd bij den dienst; 

2° Voor alle misdrijven, gesfra{t 
met eene geva-nrienzitting ·van ten hoogste 
twintig jaar, en gepleegd door m·ili 
tairen die werkelijk onder de wapens 
maren gedztren<le een geheele tijdruimte 
van ten minste een jaar tusschen 1 Au 
gustus 1914 en 11 November 1918. 

. 1,. - Ajouter un n° 5°, conçu 
comme suit: 
tl Les infractions non prévues aux 

11t11·agPaJ>hes précédeius, qui ont donné 
lieu à une peined'incareérutlon de quinze 
ans au moins pour des délùunuuu» pri 
maires ou de dix ans 1>om· ties délin 
quouts seccnulaires . 

ART. !t,. 

Rédiger cet article comme 
suit: 

Sont amnistiées : 

1 ° Les infractions commises par les 
militaires qui, en temps de guerre, 
ont été, postérieurement ù l'infraction, 
cités à I'ordre du jour: mutilés ou 
réformés polll' blessures ou maladies 
contractées on aggravées an service; 

2° Les infractions qui ont donné lieu 
à une peine d'incarcération de vingt a-ns 
au plus et qui ont été commises pm· des 
militaires réelle-ment présent» sous les 
armes pendant une période ininterrom 
pue d'un an au moins entre le I" aoftt 
1914 et ie 11 novembre 1918. 

H. BoRGJNON. 


